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Ontheffing 
 

 

 

Kenmerk: JuZa-002442-ivs 

Betreft: ontheffingsverzoek oorspronkelijk Nederlands- of Friestalige programmaonderdelen 

 

 

Beschikking van het Commissariaat voor de Media betreffende het verzoek door MTV 

Networks B.V. (hierna MTV) tot ontheffing van artikel 71o, eerste lid, van de Mediawet 

betreffende het verplichte percentage oorspronkelijk Nederlands- of Friestalige 

programmaonderdelen, voor de zender ‘Nickelodeon Sweden’. 

 

_________________________________________________________________________ 

 

 

A.  Verloop van de procedure 
 

1. Met een brief van 22 april 2008 heeft u verzocht om toestemming voor het uitzenden 

van een televisieprogramma voor algemene omroep ‘Nickelodeon Sweden’. Daarbij 

heeft u tevens verzocht om ontheffing van de verplichting tot het uitzenden van 

Nederlands- en Friestalige programmaonderdelen voor dit programma.  

 

2. Met een besluit van 13 mei 2008, kenmerk ZKZ-002322-bk, hebben wij u met ingang 

van die datum toestemming verleend voor het uitzenden van het televisieprogramma 

voor algemene omroep ‘Nickelodeon Sweden’. Daarbij hebben wij aangegeven, dat 

wij op het ontheffingsverzoek zullen ingaan in een afzonderlijke brief. 

 

B.  Relevante bepalingen 
 

3. Artikel 71o, eerste en derde lid, van de Mediawet is op onderhavig ontheffingsverzoek 

van toepassing. Verder is artikel 10 van de Beleidsregels programmaquota relevant. 

Voor de tekst van deze bepalingen verwijzen wij naar bijlage I. 

 

 

C.  Ontheffingsverzoek 
 

4. U geeft in uw verzoek aan dat het programma ‘Nickelodeon Sweden’ weliswaar van 

Nederlandse bodem wordt uitgezonden, maar dat het niet te zien zal zijn in 

Nederland. Om die reden verzoekt u het percentage verplichte oorspronkelijk 

Nederlands- en Friestalige programmaonderdelen op 0 te stellen.  

 

 

D.  Overwegingen 
 

5. Een programma voor algemene omroep dient te voldoen aan het bepaalde in artikel 

71o, eerste lid, van de Mediawet, waarin is bepaald dat het televisieprogramma van 
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een commerciële omroepinstelling voor ten minste veertig procent uit oorspronkelijk 

Nederlands- en Friestalige programmaonderdelen bestaat. 

 

6. Op grond van artikel 71o, derde lid, van de Mediawet, kan het Commissariaat 

ontheffing verlenen van het bij het eerste lid van dit artikel bepaalde.  

 

7. U heeft aangegeven dat u zich met het programma ‘Nickelodeon Sweden’ niet op het 

Nederlandse kijkerspubliek richt en dat het niet te zien zal zijn in Nederland. Gelet op 

dit feit zijn wij van oordeel dat een percentage Nederlands- of Friestalige 

programmaonderdelen niet reëel is. Overeenkomstig artikel 10, vijfde lid, van de 

Beleidsregels programmaquota hebben wij daarom besloten om het percentage 

Nederlands- of Friestalige programmaonderdelen voor de televisieprogramma’s 

‘Nickelodeon Sweden’ op nul te stellen, mits het programma niet in Nederland is te 

ontvangen en zolang het format van dit programma niet wijzigt. 

 

 

E.  Besluit 
 

8. Gezien het voorgaande hebben wij, gelet op artikel 71o, derde lid, van de Mediawet 

het volgende besloten: 

 

9. Het Commissariaat verleent MTV Networks B.V. voor haar televisieprogramma 

‘Nickelodeon Sweden’ ontheffing van het bepaalde in artikel 71o, eerste lid, van de 

Mediawet voor maximaal de duur van de verleende toestemming, en zolang het 

format van het programma niet wijzigt. Het Commissariaat stelt het percentage 

oorspronkelijk Nederlands- of Friestalige programmaonderdelen op nul. Als 

voorwaarde geldt dat het programma uitsluitend gericht is op een uitzendgebied 

buiten Nederland. 

 

 

Hilversum, 1 juli 2008, 

 

 

COMMISSARIAAT VOOR DE MEDIA, 

 

 

 

 

 

mr. Inge Brakman    prof. dr. Tineke Bahlmann 

voorzitter     commissaris 

 

 

 

Wij wijzen u er op dat op grond van de Algemene wet bestuursrecht de natuurlijke persoon of rechtspersoon wiens 

belang rechtstreeks bij dit besluit is betrokken daartegen binnen zes weken na de dag waarop dit besluit op de 

voorgeschreven wijze is bekendgemaakt een bezwaarschrift kan indienen bij het Commissariaat voor de Media. 

 

 

Bijlage: 1 Relevante bepalingen 
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Bijlage I 

 

Relevante bepalingen 

 

 

Nederlands- of Friestalige programmaonderdelen 

 

Artikel 71o, eerste en derde lid, van de Mediawet:  

1 Het televisieprogramma van een commerciële omroepinstelling bestaat voor ten minste 

veertig procent uit oorspronkelijk Nederlands- of Friestalige programmaonderdelen. 

3. Het Commissariaat voor de Media kan in bijzondere gevallen ten aanzien van een 

bepaalde commerciële omroepinstelling desgevraagd en onder voorwaarden de in het 

eerste en tweede lid bedoelde percentages lager vaststellen.  

 

Artikel 10, tweede, vierde en vijfde lid, van de Beleidsregels programmaquota: 

2. In bijzondere gevallen kan op grond van artikel 71o, derde lid, van de wet ten aanzien van 

een bepaalde commerciële omroepinstelling desgevraagd en onder voorwaarden het 

percentage oorspronkelijk Nederlandstalige of Friestalige programmaonderdelen lager 

worden vastgesteld. 

4. Indien de commerciële omroepinstelling naar genoegen van het Commissariaat heeft 

aangetoond dat sprake is van een bijzonder geval wordt het percentage oorspronkelijk 

Nederlands- of Friestalige programmaonderdelen in beginsel lager vastgesteld voor een 

periode van maximaal drie kalenderjaren. 

5. Wanneer een commerciële omroepinstelling zich uitsluitend richt op een uitzendgebied 

buiten Nederland kan het percentage bedoeld in artikel 71o, eerste lid, van de wet op nul 

worden gesteld, zolang het format van het programma niet wijzigt. 

 


